
(1130-1200) 

1

2

3

(180-115

2005 3 251 286

-251-

1 1977 47 748

736-
737

2

1975 129-164 1964

3 164



B.C.) 

4

-252-

4



5

6

7 8

9

10

-253-

5 2003 113
6

7

60
2002 23 2875

8

2004
2 19 437

9 1 6 101 3 36 973-978 6 95 2422
57

23 2733-2734
10

32 48 57 59 62
21 1393-1395 22 2238-2239 23 2733-2734 23
2816-2819 23 3019-3021



11

12

13

14

-254-

11

12 15

1983
777

1983 674
700a (1074-1138) 

13 59
23 2818

14

1974 615



15 1033-1107

1032-1085

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

-255-

15 14 19
1984 1 141 251

(1172) 

5 7 333-334



16

17

18

19

-256-

16

1 3

17

13
18 7 11
19 3 36 973



20

21

22

23

-257-

19 187
20

7 12

50
22 2289

21

22

18

23

1363 209 675a



24

25

26

-258-

24 3 36 975

974-975
25 974
26

2001 3 72-87

(1172) 

15

57 23 2734



27 28

29

30 31

32

-259-

27

1977 1

4 2 1999 6 31-35
28

7
105 2625

29 1292
9 542b

542b
30 210 682a
31

32

7 118 2847



33

34

35

36

-260-

33 3 36 973
34

29-31
30

26 511
35 62 23

3019
36

48



37

38

39

-261-

22 2238-2239

37 32 21 1393-1394

3 36 977
38 3 36 977
39



40

41

-262-

40 (1232-1308)

1040 124a-b

1999 13
16

41 2002 424-425



42

-263-

1997 524-526

1991 40-41

76 24 3678
42 423-424



43

(53 B.C.-18 A.D.) 

44

45

46

47

-264-

43

7 103 2607-2608
44

1998 3
45 4 108

46

47 803 4 163b-164a



48

49

50

51

52

53

54

-265-

48

49 19
1 255

50 262
51 108a
52 1968 2 49
53 1973 1 3

130-131
54 1985

55 985



(190-249)

(127-200) 
55

(158-217) 

56

(247-300) 

57

-266-

55 1991 314
56 1977 23

336
57 13 193

57 785



58

(314-371)59

60

61

-267-

58

(232-300)
(261-303)

(262-306)
[307-316] 

(276-324)
(452-489)

19 276 60 834
24 343 29 421 21 307 58 808

40
(974-1020)

1086 451b
59

2000
114-153

115-134
60 314
61 (381)

1984 91



62

63

64

65

66

67 68

-268-

62 314
63

115
64

1983 267

529 533

65

1973 2 65
66 478
67 260
68



69

70

71

72

73

74

75

76

(6 B.C.-65 A.D.) 

-269-

69 11 164
70

1984
604

71

72 164
73

523
74 297
75 2001 189
76 1935 48 2 43



77

78

79

80

(353)

-270-

77 297

78 110

7 118 2849

3 36 957

19 1 247
79

80



81

82

83

84

-271-

81

1975 2 61 1808
82

83 483
84

839
1982 5 53 1544-1547

115-134



85

(349)

(352) (353) 

86 87

88

89

-272-

85 114
86 7 80 2099
87

642 (309-347) 

843
88 7 80 2099
89 638



(488-545) 

90

(384-414) 

91

92

-273-

90 314
91 45 151b
92 151b-c

1989 160-186



93

94

-274-

93

195 9 605b

849 253b

263b-264a
John   Makeham,   Transmitters   and   Creators:

Chinese Commentators and Commentaries on the Analects (Cambridge, Massachusetts and
London: Harvard University Asia Center, 2003), pp. 23-47

94



95

96

97

98

-275-

1994 1 142-146
142

95 1999 14-15
96 848 2 815b
97

199 2 144b
98 1184 15 622a



(999) (932-1010) 

99

100

(1020-1077) 

101

(1086-1093)

(1021-1086)

(1044-

1076) (1094-1098) 

102

-276-

99 527b-
528a

100 9 609b
101 697

11 263a-b

102

196 63b-64a



103

104

105

(1186-

1187) 
106

(1036-1101) 

107

(1193-?)

(1141-1226)

-277-

103 5 137a
104

105 64a
106

199 1b-2a
107 31b



108

109

110

111

112

(1139-

1192) 

113

114

-278-

108

1997 2-3
109 1056

356a
110 4 171
111

112 4 268
113

1156 605b
1996 4 83-88

114 11 808b-809a



115

[1229] (1238) 

116

117

-279-

115 (1472-1529) 

1265 7 215b

(1526)
116

183 579b
117 5 619a



118

-280-

118

7 104 2612

118 2836



119

120

121

122

-281-

119 737

1990 107-108
120

695 319b-320a

1347 515a

121

1971
953

122

2001 3 83-108



123

124

125

(1174-1243) 

-282-

123

7 104 2621-2622

105 2626
124 1 11 193
125

7 105 2626



126

127

-283-

126 1190 5
304b

1421
127

2 19 435



128

129

130

131

132

(1596-1689) 

133

-284-

128

129 6 80 2082

19 185
130 6 80 2089

2071
131 3 42 1081
132

7 104 2615
133 1985 217

(1515-1588) 

37



(1130-1200) 

-285-



What Happened by the River—From the Sigh of 
Confucius to the Interpretation of Zhu Xi

Yuet Keung LO

From  the  fourteenth  century  until  the  end  of  the  20th  century,  Zhu  Xi’s
Collected Commentaries on the Four Books was one of the standard texts for the civil
service examination; consequently the interpretations of Zhu Xi exerted a profound
and widespread influence on how Chinese people came to understand Confucius as a
person.  In  spite  of  the  heuristic  value  of  its  insights,  the  image  of  Confucius  as
portrayed in Zhu’s Collected Commentaries is not necessarily identical to what the
Analects itself  may  suggest.  This  article,  focusing  on  Analects 9.17,  attempts  to
highlight  one  important  difference  between  these  two  portrayals  of  Confucius.
Through  an  exhaustive  and  critical  examination  of  the  interpretations  of  this
interesting passage in the Analects from the Han to the Song dynasty, it shows that the
humanity of Confucius was transformed into an embodiment of the ontological
character of the Dao.

Keywords: Analects 9.17 Confucius Sun Zhuo Zhu Xi
essence of Dao hermeneutics
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